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Medidor para distancias
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LISTED

Medidor para distancias
OMT600-R200-UEP-10-0,3M-V31-L

Tamano mediano con opciones de montaje versatiles

Sensores de distancia compactos con un disefio pequefio y
estandarizado.

Tecnologia multipixel (MPT): evaluacion de la sefial exacta y
precisa.

Interface 10-Link para datos de servicio y proceso
Salida analégica 0 ... 10 V CC

K A @ IO-Link

Los sensores opticos de esta serie son los primeros dispositivos en ofrecer una solucion completa en un disefio estandar de tamafo medio,
desde un sensor fotoeléctrico de barrera hasta un sensor de medicién de distancia. Como resultado de este disefio, los sensores son capaces de

realizar practicamente todas las tareas de automatizacion habituales.

Toda la serie permite que los sensores se comuniquen mediante 10-Link.

Los sensores laser DuraBeam son duraderos y pueden utilizarse de la misma forma que un sensor estandar.
La tecnologia Multi Pixel (MPT) garantiza la flexibilidad de los sensores estandar y su capacidad de adaptacion al entorno de la aplicacion.
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Consulte "Notas generales sobre la informacion de los productos de Pepperl+Fuchs".
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Medidor para distancias

Datos generales
Rango de medicién
Objeto de referencia
Emisor de luz
Tipo de luz
Caracteristicas laser
Nota
Clase de laser
Longitudes de onda
Divergencia del haz
Duracion del impulso
indice de repeticion
Energia max. impulso
Desviacién del angulo
Diametro del haz de luz
Angulo de apertura
Limite de luz extrafa
Resolucion
Datos caracteristicos de seguridad funcional
MTTFq4
Duracion de servicio (Ty)
Factor de cobertura de diagnostico (DC)
Elementos de indicaciéon y manejo
Indicacion de trabajo

Indicacion de la funcién

Elementos de mando

Elementos de mando
Datos eléctricos

Tension de trabajo

Rizado

Corriente en vacio

Clase de proteccion
Interfaz

Tipo de Interfaz

Version de 10-Link

Perfil del equipo

ID de dispositivo

Cuadencia de la transferencia

Tiempo de ciclo minimo

Amplitud de datos de proceso

Admisién de modo SIO

Tipo de puerto maestro compatible
Salida

Tipo de conmutacion

Sefal de salida

Tension de conmutacion
Corriente de conmutacién

Us

OMT600-R200-UEP-10-0,3M-V31-

Datos técnicos

100 ... 600 mm

Blanco estandar, 100 mm x 100 mm
Diodo laser

Luz alterna, roja

LUZ LASER, NO MIRAR FIJAMENTE AL HAZ
1

680 nm

> 5 mrad, d63 < 2,8 mm en el rango de 350 mm ... 800 mm
5,5us

aprox. 2,4 kHz

<40 nJ

max. +/- 1,5 °

aprox. 3 mm a una distancia de 600 mm
aprox. 0,3 °

EN 60947-5-2 : 15000 Lux

0,1 mm

470 a
20a
0%

LED verde:

fijo: encendido

parpadeo (4 Hz): cortocircuito

parpadeo con breves interrupciones (1 Hz): modo de I0-Link

LED amarillo:
fijo: salida de conmutacién activa
apagado: salida de conmutacién inactiva

Tecla TEACH-IN
Interruptor giratorio de 5 etapas para la seleccién de modos de funcionamiento.

18...30VCC

max. 10 %

< 18 mA tension de alimentacion de 24 V
1]

10-Link ( sobre C/Q = 4 patillas )
1.1

Identificacion y diagndstico
Sensor inteligente tipo 0/tipo 3.3

0x111909 (1120521)

COM2 (38,4 kBit/s)

3ms

Entrada de datos de proceso de 4 bytesSalida de datos de proceso de 2 bits
si

A

El ajuste predeterminado es:
C/Q - Pin 4: NPN normalmente abierto, PNP normalmente cerrado, |O-Link
U—Pin2: salida analégicade 0 ... 10 V

1 salida push-pull , 1 salida analégica , a prueba de cortocircuitos, proteccion contra
inversion de polaridad, a prueba de sobrecargas

max. 30 V CC
max. 100 mA , carga 6hmica

Consulte "Notas generales sobre la informacion de los productos de Pepperl+Fuchs".

Pepperl+Fuchs Group
www.pepperl-fuchs.com
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Medidor para distancias

OMT600-R200-UEP-10-0,3M-V31-L

Datos técnicos

Categoria de usuario

Caida de tension

Tiempo de respuesta
Salida analégica

Tipo de salida

Resistencia de carga

Tiempo de desionizacion

Conformidad

Interfaz de comunicacion

Norma del producto

Seguridad laser
Precisién de medicién

Deriva de temperatura

Tiempo de calentamiento

Reproducibilidad

Error de linealidad

Autorizaciones y Certificados

Autorizacion UL
Autorizacion CCC

Homologacion FDA

Condiciones ambientales
Temperatura ambiente
Temperatura de almacenaje

Datos mecanicos
Anchura de la carcasa
Altura de la carcasa
Profundidad de la carcasa
Grado de proteccion
Conexioén
Material

Carcasa

Salida de luz
Masa
Longitud del cable

Uq

CC-12y CC-13
<1,56VCC
2ms

1 salida de tension: 0... 10 V
> 1 kQ Salida de tension ; < 470 Q Salida de corriente
2ms

IEC 61131-9
EN 60947-5-2
EN 60825-1:2014

0,05 %/K
5 min

<1 %
0,75 %

E87056 , cULus Listed , Fuente de alimentacion de clase 2, clasificacion tipo 1

Los productos cuya tension de trabajo max. <36 V no llevan el marcado CCC, ya que
no requieren aprobacion.

IEC 60825-1:2014 Complies with 21 CFR 1040.10 and 1040.11 except for deviations
pursuant to Laser Notice No. 50, dated June 24, 2007

10...50 °C (50 ... 122 °F)
-40 ... 70 °C (-40 ... 158 °F)

15 mm

50,6 mm

41,7 mm

IP67 /1P69 / IP69K

cable fijado de 300 mm con 1 conector M8 macho; 4 pines

PC (Policarbonato)
PMMA

aprox. 41g

0,3m

Conexion
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Consulte "Notas generales sobre la informacion de los productos de Pepperl+Fuchs".
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Medidor para distancias OMT600-R200-UEP-IO-0,3M-V31-L

Asignacion de conexion

Color del conductor segiin EN 60947-5-2

A OON =
@®
c

Interruptor giratorio de modo

Boton de programacion

Display de salida de conmutacion Q1 YE

Indicador de encendido GN

&)
ofe

)\ S
0 . P -
Q1B | Salida de conmutacién/punto de conmutacion B
@ @ Q1A | Salida de conmutacién/punto de conmutacion A
& o Q2A | Salida analégica/valor A
< > Q2B | Salida analégica/valor B
*_ 0 Bloqueo de teclado

* LA?ER

IEC 60825-1:2014

Accesorios

/E OMH-MLV12-HWK Angulo de fijacion de sensores de la serie MLV12
\@ OMH-R200-01 Ayuda de montaje para en barra cilindrica 12mm o laton (grosor 1,5 ... 3mm)
R

OMH-R20x-Quick-Mount Ayuda de montaje rapida

<S>
s

OMH-MLV12-HWG Angulo de fijacion de sensores de la serie MLV12
V31-GM-2M-PUR Juego de cables hembra con una terminacion M8 recta con codificacion A, 4 pines, cable PUR gris
V31-WM-2M-PUR Juego de cables hembra con una terminacion M8 en angulo con codificacion A, 4 pines, cable PUR gris

&

Consulte "Notas generales sobre la informacion de los productos de Pepperl+Fuchs".
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Medidor para distancias

! ICE2-8I0L-G65L-V1D
ICE3-8I0L-G65L-V1D
ICE2-810L-K45S-RJ45
ICE3-8I0L-K45P-RJ45
ICE3-8I0L-K45S-RJ45
10-Link-Master02-USB

ICE1-8I0L-G30L-V1D

- B -

ICE1-8I0L-G60L-V1D

g ICE2-8I0L-K45P-RJ45

OMT600-R200-UEP-10-0,3M-V31-

Accesorios

Maestro |0-Link EtherNet/IP con 8 entradas/salidas

Maestro I0-Link PROFINET IO con 8 entradas/salidas

Maestro |O-Link EtherNet/IP con 8 entradas/salidas, carril DIN, terminal roscado

Maestro |0-Link PROFINET IO con 8 entradas/salidas, carril DIN, terminales a presion

Maestro I0-Link PROFINET IO con 8 entradas/salidas, carril DIN, terminal roscado

I0-Link maestro, alimentaciéon mediante puerto USB o alimentacion independiente, indicadores LED,

conector M12 para conexion del sensor

Médulo 10-Link Ethernet con 8 entradas/salidas

Médulo 10-Link Ethernet con 8 entradas/salidas

Maestro IO-Link EtherNet/IP con 8 entradas/salidas, carril DIN, conectores a presion

Consulte "Notas generales sobre la informacion de los productos de Pepperl+Fuchs".
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Medidor para distancias OMT600-R200-UEP-10-0,3M-V31-L

Configuracion

Programacion (TI)
Utilice el interruptor giratorio de la sefial de conmutacién Q1 para seleccionar el umbral de conmutacion pertinente, A o B.
* Los LED amarillos indican el estado actual de la salida seleccionada.

Para programar un valor de umbral, mantenga pulsado el boton "TI" durante aproximadamente un segundo, hasta que los LED
amarillos y verdes parpadeen de forma sincronizada. La programacion comienza al soltar el boton "TI".
e Programacion correcta: los LED amarillos y verdes parpadearan de forma alterna a 2,5 Hz.
* Programacion incorrecta: los LED amarillos y verdes parpadearan de forma alterna y rapida a 8 Hz.
Tras una programacion incorrecta, el sensor sigue funcionando con el ajuste valido anterior después de emitir la sefial visual
de error correspondiente.

Establecimiento del modo de conmutacion: se pueden definir diferentes modos de conmutacion mediante la programacion de
los datos de distancia pertinentes de los umbrales de conmutacion Ay B.

1. Modo de punto unico:

A _ | B o
vacio " | vacio "
i B A
2. Modo de intervalo:
A>B > | B>A >
1 B A A B

Programacion de los umbrales de conmutacion: puede programar un umbral de conmutacion o sobrescribir uno programado en
cualquier momento. Para ello, pulse el botdn "TI" de nuevo.

Restablecimiento de un valor: se puede restablecer un valor ya programado. Para ello, pulse el botén "TI" durante mas de 4
segundos, hasta que los LED amarillos y verdes se apaguen. El proceso de restablecimiento comienza al soltar el boton "TI".

* Restablecimiento correcto: los LED amarillos y verdes parpadean de forma alterna a 2,5 Hz.

Los valores minimos y maximos para la salida analdgica Q2 se programan y borran de la misma manera que los de la salida de
conmutacion.

Se aplica lo siguiente:

A = Tensidn/corriente minima

B = Tensién/corriente maxima

Restablecimiento de los ajustes de fabrica

Para volver a la configuracién de fabrica, con el interruptor giratorio en la posicién "O", pulse el boton "TI" durante mas de 10

segundos hasta que los LED amarillos y verdes se apaguen al mismo tiempo. El proceso de restablecimiento comienza al soltar

el botén "TI".

¢ Restablecimiento correcto de los ajustes de fabrica: los LED amarillos y verdes se encienden a la vez. A continuacion, el
sensor funcionara con la configuracion de fabrica.

OMT-IEP
* Configuracion de fabrica de la sefal de conmutacién Q1:
Senal de conmutacion activa alta, modo de intervalo
¢ Salida analégica: salida de corriente, 4 mA ... 20 mA en modo absoluto
OMT-UEP
* Configuracion de fabrica de la sefial de conmutacion Q1:
Senal de conmutacion activa alta, modo de intervalo
* Salida analdgica: salida de tensién, 0V ... 10 V en modo absoluto

Salida analdgica

El tipo de salida analdgica se puede configurar con IO-Link como salida de tension o de corriente.
Estan disponibles los siguientes tipos de salida:

e Salida analégica 0 mA ... 20 mA
¢ Salida analégica4 mA ... 20 mA

Consulte "Notas generales sobre la informacion de los productos de Pepperl+Fuchs".
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Medidor para distancias OMT600-R200-UEP-10-0,3M-V31-L
e Salida analégicaOV ...10V

Estan disponibles los siguientes modos de funcionamiento:

¢ Modo absoluto (ajuste predeterminado)
¢ Modo normalizado

e Rampa ascendente

* Rampa descendente

Opcionalmente, se pueden configurar los siguientes valores de sustitucion:

¢ Sin valores de sustitucion (ajuste predeterminado)
¢ Valor de sustitucion utilizado para "ningun valor medido"
¢ Valor de sustitucion utilizado para "ningun valor medido" y "exceso del rango de medicion”

Las tolerancias del sensor se basan en los datos del procesamiento digital.

Modo absoluto (ajuste predeterminado, A y B = borrados).
Valor analégico

:Sin datos de medicion

Sin datos de medicién

0 Distancia min. Distancia max. Distancia

Modo normal (A y B sin programacion/borrados).
Valor analégico

:Sin datos de medicion

Sin datos de medicion

0 Distancia min. AB Distancia max. Distancia

Rampa ascendente (A < B)
Valor analégico

:Sin datos de medicion

Sin datos de medicion

0 Distancia min. A B Distancia méax. Distancia

Consulte "Notas generales sobre la informacion de los productos de Pepperl+Fuchs".
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Medidor para distancias OMT600-R200-UEP-I0-0,3M-V31-L

Rampa descendente (A > B)
Valor analégico

:Sin datos de medicion

Sin datos de medicion

0 Distancia min. B A Distancia max. Distancia

Configuracion

Establecimiento de distintos modos operativos mediante la interfaz 10-Link

Los dispositivos se equipan de serie con interfaz |O-Link para tareas de diagnéstico y parametrizacion a fin de garantizar un
ajuste optimo de los sensores a la aplicacion correspondiente.

Modo operativo de punto tnico (un punto de conmutacion):

. Deteccion de objetos al margen del tipo o el color en un rango de deteccion definido. Los objetos en el fondo se
suprimen.
. El punto de conmutacién se corresponde exactamente con el punto establecido.
Supresion
de fondo

Modo operativo modo de intervalo (dos puntos de conmutacion):

* Deteccién de objetos al margen del tipo o el color en un rango de deteccion definido. Deteccion fiable cuando los objetos
abandonan el rango de deteccion.

¢ Modo de intervalo con dos puntos de conmutacion.

D 4 S

Supresion del primer plano Supresion de fondo

Modo operativo modo de intervalo central (un punto de conmutacion):

* Deteccién de objetos al margen del tipo o el color en un rango de deteccion definido. Establece un intervalo definido alrededor
de un objeto dado. Los objetos fuera de este intervalo no se detectan.

e Modo de intervalo con un punto de conmutacion:

. I |

Supresion del primer plano Supresién de fondo

Modo operativo modo de dos puntos (modo operativo de histéresis):
* Deteccién de objetos al margen del tipo y el color entre un punto de activacion y desactivacion.

_J

Histéresis 4
Salida

Salida

Modo operativo inactivo:
¢ Laevaluacién de las sefales de conmutacion se desactiva.

El archivo de descripcion del dispositivo IODD asociado se puede encontrar en el area de descargas en www.pepperl-

fuchs.com.

Consulte "Notas generales sobre la informacion de los productos de Pepperl+Fuchs".
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